ORDENANZA No. 018-2016

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON RIOBAMBA
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que el Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia social;

Que, el Titulo II de los Derechos, Capitulo III sobre “Derechos de las personas y grupos de
atencion prioritaria” de la Constitucion de la Republica del Ecuador menciona varios sectores de
atencion prioritaria, enfocados en tematicas de género, intergeneracional, discapacidades y
movilidad humana;

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone: “Las personas adultas
mayores, niflas, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad, personas
privadas de la libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta complejidad,
recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. La misma atencion
prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas de violencia doméstica y
sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara especial
proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad”;

Que, el Titulo II de los Derechos, Capitulo IV sobre “Derechos de las comunidades, pueblos y
nacionalidades” en su articulo 57 numeral 16 como derecho colectivo establece: “Participar
mediante sus representantes en los organismos oficiales que determine la ley, asi como en el disefo
y decision de sus prioridades en los planes y proyectos del Estado™;

Que, ¢l articulo 156 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: “Los Consejos
Nacionales para la Igualdad, son 6rganos responsables de asegurar la plena vigencia y el ejercicio
de los derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de Derechos
Humanos. Los consejos ejerceran atribuciones en la formulacidn, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas relacionadas con las tematicas de género,
generacionales, interculturales, de discapacidades y movilidad humana, de acuerdo con la ley. Para
el cumplimiento de sus fines se coordinard con las entidades rectoras y ejecutoras y con los
organismos especializados en la proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno”;

Que, el articulo 30 inciso primero de la Ley Organica de Participacion Ciudadana sefiala que: “Se
reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la soberania popular
que contribuya a la defensa de los derechos individuales y colectivos, la gestion y resolucion de
problemas y conflictos, al fomento de la solidaridad, la construcciéon de la democracia y la

1
SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
5 de Junio y Veloz — Conmutador: 2966000 01-02-03 —Ext. 1055-1056 — Tele-Fax 2961014 — Casilla 06-01-24
Mail: sconcejo@gadmriobamba.gob.ec



busqueda del buen vivir, que incidan en las decisiones y politicas publicas y en el control social de
todos los niveles de gobiernos, asi como, de las entidades publicas y de las privadas que presten
servicios publicos”;

Que, el articulo 54 literal j) del Coédigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion faculta al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal: “Implementar los
sistemas de proteccion integral del cantdon que asegure el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo cual incluira la
conformacioén de los consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de los
grupos de atencion prioritaria. Para la atencion en zonas rurales coordinara con los gobiernos
autébnomos parroquiales y provinciales”;

Que, el articulo 57 literal a) del Coédigo Ibidem, dispone que al Concejo Municipal le corresponde
el ejercicio de la facultad normativa en materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos Yy
resoluciones;

Que, el articulo 2 de la Ley Orgéanica de los Consejos Nacionales para la Igualdad dispone: “Esta
ley es de aplicacion obligatoria en todos los niveles de gobierno para los 6rganos, instancias e
instituciones rectoras y ejecutoras de politicas publicas, los organismos especializados para la
igualdad, proteccion y garantia de derechos y aquellos que sean parte de los Consejos Nacionales
para la Igualdad”;

Que, la Novena Disposicion Transitoria de la Ley Orgénica de los Consejos Nacionales para la
Igualdad dispone: “Del sistema de promocion y proteccion de derechos.- En el plazo de ciento
ochenta dias contados a partir de la publicacion de la presente Ley en el Registro Oficial, la
Defensoria del Pueblo presentard a la Asamblea Nacional una propuesta de ley que establezca y
estructure el sistema de promocion y proteccion de derechos”;

Que, la Octava Disposicion Transitoria de la Ley Reformatoria al Titulo V, Libro II Del Codigo
Orgéanico de la Nifiez Y Adolescencia dispone: "En el plazo de ciento ochenta dias a partir de la
aprobacion de esta ley, los municipios que no han creado las Juntas de Proteccion de Derechos,
tendran la obligacion de hacerlo el incumplimiento acarreara la correspondiente accidon por parte de
la Contraloria General del Estado";

Que, el articulo 125 de la ley Organica de Servicio Publico con respecto a las Dietas dispone que:
“Aquellos miembros, que no percibieren ingresos del Estado y que fueran designados como
representantes o vocales a directorios, juntas, comités o cuerpos colegiados en general, de las
instituciones del Estado, tendran derecho a percibir dietas de conformidad a las regulaciones que
para el efecto emita el Ministerio de Trabajo”;

Que, el articulo 265 del Reglamento a la Ley Organica del Servicio Publico dispone que: “Las y
los servidores publicos no percibirdn ingreso por concepto de dietas por parte del Estado, cuando
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sean designados como representantes o vocales a directorios, juntas, comités o cuerpos colegiados
en general, incluyéndose a las y los docentes y las y los servidores de las instituciones del Estado,
establecidas en el articulo 3 de la LOSEP.

Este reconocimiento exclusivamente se lo efectuara a aquellas personas que no tienen la calidad de
servidoras o servidores publicos y no perciben ingresos del Estado. A partir de la fecha de su
designacion si esta establecido que no se pague en el cuerpo colegiado el valor correspondiente a
las dietas, se lo hara en la institucion que lo designé y se imputara dicho pago con posterioridad a la
partida de dietas de la institucion a la cual pertenece el cuerpo colegiado™;

Que, el articulo 4 del Acuerdo Ministerial del Ministerio de Trabajo 2015-0170 dispone que: “Las
dietas son el valor pecuniario que una institucion del Estado puede reconocer a las y los miembros
designados o delegados por su maxima autoridad, como representantes o vocales a directorios,
juntas, comités o cuerpos colegiados en general, por cada sesion del 6rgano a la que asisten y
siempre y cuando dichos miembros no percibieren ingresos del Estado.

Las y los servidores publicos que fueren designados o delegados por la maxima autoridad de una
institucion del Estado, como representantes o vocales a directorios, juntas, comités o cuerpos
colegiados en general, bajo ninglin concepto percibiran ingreso por concepto de dietas”;

Que, el articulo 5 del Acuerdo Ministerial del Ministerio de Trabajo 2015-0170 dispone que: “El
valor de la dieta por sesion realizada sera el equivalente al cinco por ciento de la remuneracion
mensual unificada del grado uno de la Escala de Remuneraciones Mensuales Unificadas del Nivel
Jerarquico Superior; con un limite méaximo del 30% de esa remuneracion mensual unificada,
independientemente del numero de sesiones ordinarias o extraordinarias, que se efectiien al mes.
Este valor sera acreditado mensualmente”;

Que, ¢l articulo 6 del Acuerdo Ministerial del Ministerio de Trabajo 2015-0170 dispone que: “La
UATH institucional, luego de obtener la certificacion de la disponibilidad de fondos y
presupuestaria, remitird a la autoridad nominadora el informe técnico que sustente que la o el
miembro designado o delegado como representante o vocal a directorios, juntas, comités o cuerpos
colegiados en general, asistid a una sesion del mismo”;

La autoridad nominadora o su delegado o delegada, con fundamento en el informe técnico
presentado por la UATH institucional, autorizara el pago de las dietas.

Con sustento en el informe técnico de la UATH institucional y la autorizacion de la autoridad
nominadora o su delegada o delegado, la Unidad Financiera realizara el calculo y procedera al pago
correspondiente de acuerdo a lo previsto en la presente Norma.

Es responsabilidad de la UATH institucional mantener el registro pormenorizado de las y los
beneficiarios de las dietas; y de la Unidad Financiera el mantener el registro de los rubros pagados
por dicho concepto”;
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Que, el articulo 1 del Mandato Constituyente Numero 2 con respecto a la Remuneraciéon maxima
dispone:

"Se establece como Remuneracion Mensual Unificada Maxima, el valor equivalente a 25 salarios
basicos unificados del trabajador privado, para los dignatarios, magistrados, autoridades,
funcionarios, delegados o representantes a los cuerpos colegiados, miembros de la Fuerza Publica,
servidores y trabajadores del sector publico, tanto financiero como no financiero.

No se considerara parte de la Remuneracion Mensual Unificada: el décimo tercero y décimo cuarto
sueldos o remuneraciones, viaticos, movilizaciones y subsistencia, horas suplementarias y
extraordinarias, subrogacion de funciones o encargos, compensacion por residencia, el aporte
patronal al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social y los fondos de reserva”;

Que, el articulo 7 del Mandato Constituyente Numero 2 con respecto a las Dietas dispone que los
dignatarios, magistrados y funcionarios de las entidades e instituciones que fueren designados para
integrar cuerpos colegiados en calidad de vocales, representantes o miembros, tendran derecho a
percibir dietas, las cuales no podran exceder del cincuenta por ciento (50%) de un salario basico
unificado para los trabajadores en general del sector privado, por sesion. Y en ningin caso,
sumadas a su remuneracion mensual unificada no podra exceder del maximo establecido en el
articulo 1.

Las personas que no percibieren ingresos mensuales permanentes del Estado y que fueren
designados para integrar cuerpos colegiados en calidad de vocales, representantes o miembros,
tendran derecho a percibir dietas, las cuales no podran exceder de un salario basico unificado para
los trabajadores en general del sector privado, por sesion.

Los gobiernos seccionales autonomos se regiran para el cobro de dietas, por sus correspondientes
leyes organicas”;

Que, la Ordenanza No 002-2014 del Sistema de Proteccion Integral de Derechos de los Grupos de
Atencion Prioritaria del Cantén Riobamba, fue sancionada y se dispuso su publicacion a efecto de
su vigencia y aplicacion legal el 9 de Julio de 2014, y;

En uso de la facultad prevista en el articulo 57 literal a) del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

EXPIDE:

LA ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA N° 002-2014 DEL SISTEMA
DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS Y DE LOS GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA DEL CANTON RIOBAMBA
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ARTICULO 1.- Inclayase la letra “Y” en el titulo de la Ordenanza vigente luego de la palabra
“DERECHOS”, y antes DE LOS GRUPOS, con la finalidad que diga: “ORDENANZA DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS Y DE LOS GRUPOS DE
ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON RIOBAMBA".

ARTICULO 2.- Inclayase la letra “Y” en el Titulo I, de la Ordenanza vigente luego de la palabra
“DERECHOS”, y antes DE LOS GRUPOS, con la finalidad que diga: “DE LOS ORGANISMOS
DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS Y DE LOS GRUPOS DE
ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON RIOBAMBA".

ARTICULO 3. Sustitiyase en los articulos 1 y 4 de la ordenanza vigente la palabra “Cantonal”, por
“del Canton”.

ARTICULO 4.- Agréguese en los articulos 1 y 3 la letra “y” antes de la frase “de los grupos de
atencion prioritaria”, quedando asi: “y de los grupos de atencion prioritaria”.

ARTICULO 5.- Sustityase del nombre del Capitulo II del Titulo I; y del nombre de los
Capitulos I y VI del Titulo II las palabras “DE PROTECCION” por “PARA LA PROTECCION”;
ademas, sustitiyase de los articulos, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32,36y
37; y, de la Disposicion General Primera y Disposiciones Transitorias Primera, Segunda y Cuarta,
la frase “Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos”, por “Consejo Cantonal para la Proteccion
de Derechos”.

ARTICULO 6.- Sustityase la numeracion del “CAPITULO VI” y “CAPITULO VII” del
TITULO 11, por lo siguiente: “CAPITULO II” y “CAPITULO III”.

ARTICULO 7.- Sustitayase el inciso primero del articulo 5 por lo siguiente:

“El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos es un o6rgano colegiado de derecho publico,
paritario, de nivel cantonal, integrado por representantes del Estado y de la sociedad civil”.

ARTICULO 8.- Sustitayase el articulo 6, por lo siguiente:

“ARTICULO 6.- INTEGRACION.- El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos se
integrara de forma paritaria por representantes del Estado y titulares de derecho de la sociedad civil.

Por el Estado estara integrado por:

1. El Alcalde o Alcaldesa, quien preside, o la Concejala o el Concejal delegado o delegada
permanente;

2. El Presidente o Presidenta de la Comision Permanente de Igualdad y Género del Concejo
Municipal del cantén Riobamba, o su delegado o delegada permanente;

3. El Director o Directora del Distrito Chambo-Riobamba del Ministerio de Inclusion
Econoémica y Social, o el delegado o delegada permanente;
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4. El Director o Directora del Distrito Educativo Intercultural Chambo-Riobamba del
Ministerio de Educacion, o el delegado o delegada permanente;

5. El Director o Directora del Distrito Chambo-Riobamba del Ministerio de Salud, o el
delegado o delegada permanente;

6. El Presidente o Presidenta de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Parroquiales
Rurales, o su alterno o alterna, quienes seran designados de entre ellos; y,

7. El Coordinador o Coordinadora zonal 3 del Ministerio de Trabajo o el delegado o delegada

permanente.

Por parte de la sociedad civil, estara integrado por titulares de derechos auspiciados por las
organizaciones de los grupos de atencion prioritaria, relacionados con los enfoques de género,
intergeneracional, pueblos y nacionalidades, discapacidades y movilidad humana:

1. La o el Titular de derecho, legalmente elegido o elegida de entre las organizaciones de
género, con su alterna o alterno;

2. La o el Titular de derecho, legalmente elegido o elegida de entre las organizaciones
intergeneracionales, con su alterna o alterno;

3. La o el Titular de derecho, legalmente elegido o elegida de entre las organizaciones de
discapacidades, con su alterna o alterno;

4. La o el Titular de derecho, legalmente clegido o elegida de entre las organizaciones de
pueblos y nacionalidades, con su alterna o alterno;

5. La o el Titular de derecho, legalmente elegido o elegida de entre las organizaciones de
movilidad humana, con su alterna o alterno;

6. La o el Titular de derecho, legalmente elegido o elegida de entre las organizaciones de
personas con enfermedades catastréficas, con su alterna o alterno; y,

7. La o el Titular de derecho, legalmente elegido o elegida de entre las organizaciones de

defensa de derechos del consumidor, con su alterna o alterno.

El Consejo estard presidido por la maxima autoridad ejecutiva municipal, o su Concejala o

Concejal delegada o delegado permanente. La o el vicepresidente sera elegido de entre los

miembros de la sociedad civil, mediante votacion por mayoria simple, quién subrogara a la o el

presidente, en caso de ausencia de éste.

Tanto los miembros del Estado, como los de la sociedad civil, tendran derecho a voz y voto;

ademas, tienen la obligacion de mantener informados a sus respectivas instituciones u

organizaciones sobre las decisiones tomadas en el Consejo Cantonal para la Proteccién de

Derechos.

Los Consejos Nacionales para la Igualdad a través de sus representantes, ejerceran una funcién

asesora con derecho a voz pero sin voto en el Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos.”
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ARTICULO 9.- Sustitayase el articulo 7 por el siguiente:

“ARTICULO 7. ATRIBUCIONES.- Para el cumplimiento de sus atribuciones el Consejo

Cantonal para la Proteccion de Derechos debera:

1. Formular politicas publicas cantonales de igualdad y no discriminacién para la proteccion de
derechos, y los grupos de atencidon prioritaria relacionadas con los enfoques de género,
intergeneracional, discapacidades, pueblos y nacionalidades y movilidad humana, articuladas a
las politicas publicas de los Consejos Nacionales de la Igualdad;

2. Transversalizar las politicas publicas cantonales de igualdad y no discriminacion para la
proteccion de derechos, y los grupos de atencion prioritaria relacionadas con los enfoques de
género, intergeneracional, discapacidades, pueblos y nacionalidades y movilidad humana, en
las instituciones publicas y privadas del canton;

3. Observar, vigilar y realizar acciones para exigir el cumplimiento de los derechos individuales y
colectivos en la aplicacion de los servicios publicos y privados relacionados con la politicas de
igualdad;

4. Hacer seguimiento y evaluacion de la politica para la igualdad;

5. Coordinar con las entidades rectoras y ejecutoras, con los organismos especializados asi como
con las redes interinstitucionales de proteccion de derechos en su jurisdiccion;

6. Fortalecer las Defensorias Comunitarias, promover la conformacion y fortalecimiento de los
Consejos Consultivos y designar a la Secretaria o Secretario Ejecutivo;

7. Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos; vy,

8. Las demas que le atribuye la Ley o los Reglamentos.

ARTICULO 10.- Sustitayase el inciso segundo del articulo 9 por lo siguiente:
La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos sera presidida por uno de sus miembros.
ARTICULO 11.- Sustitayase el articulo 11 por lo siguiente:

ARTICULO 11.- INTEGRACION DE LA JUNTA.- La Junta Cantonal para la Proteccion de
Derechos de acuerdo al articulo 207 del Codigo de la Nifiez y Adolescencia, se integrara con tres
miembros principales: un Abogado o Abogada mediador, un Psicoélogo o Psicologa mediador; y, un
Trabajador o Trabajadora Social mediador; con sus respectivos suplentes, los que seran elegidos
mediante concurso publico de méritos y oposicion, por el Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos de entre candidatos que acrediten formacion técnica necesaria de tercer nivel, con dos
aflos de experiencia en proteccion o promocion de derechos y manejo de conflictos sociales o
comunitarios; y, requisitos propios del cargo. Duraran tres afios en sus funciones y podran ser
reelegidos por una sola vez. La Direcciéon de Gestion de Talento Humano, dictard el respectivo
reglamento que viabilice el concurso correspondiente.

ARTICULO 12.- Sustityase el articulo 12 por lo siguiente:
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ARTICULO 12.-PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO.- Los miembros de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos deben sustanciar los casos de amenazas o posibles vulneraciones de
derechos de conformidad al procedimiento administrativo y aplicar las medidas administrativas de
proteccion y sanciones establecidas en el Codigo de la Nifiez y Adolescencia, y demas leyes y
normas aplicables en la materia.

ARTICULO 13. Sustitiyase el articulo 14 por lo siguiente:

“ARTICULO 14. FORTALECIMIENTO.- Para el fortalecimiento de las Defensorias
Comunitarias, el Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos coordinara acciones con la
Defensoria del Pueblo y el Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social”.

ARTICULO 14. Sustityase el articulo 15 por el siguiente:

“ARTICULO 15. CONSEJOS CONSULTIVOS.- Los Consejos Consultivos, son mecanismos de
asesoramiento compuestos por ciudadanas y ciudadanos titulares de derechos, que participen como
persona natural o representante de las organizaciones de la sociedad civil, y en el caso de personas
con discapacidad severa o grave por sus representantes hasta el cuarto grado de consanguinidad o su
representante legal; relacionados con los enfoques de género, intergeneracional, discapacidades,
pueblos y nacionalidades y movilidad humana. Se constituyen en espacios y organismos de consulta
y participacion ciudadana. El Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, se obliga a consultar
y convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su funcion es solamente consultiva.

La Secretaria Ejecutiva del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos desarrollara los procesos
para la conformacion de los respectivos consejos consultivos que tendran una duracion de dos afios.

ARTICULO 15.- Sustitiyase el articulo 16 por el siguiente:

“ARTICULO 16. DESIGNACION DE MIEMBROS DEL ESTADO.- Las o los Directores de los
Ministerios enunciados en el articulo 6 de la presente Ordenanza, seran miembros del Consejo
Cantonal para la Proteccion de Derechos, y en el caso de que deleguen su representacion, seran
designados como delegados permanentes por cada uno de ellos; él o la representante de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Parroquiales Rurales seran designados de entre los
Presidentes de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Parroquiales Rurales, con su alterno”.

ARTICULO 16.- Sustitiyase los incisos primero, segundo y tercero del articulo 20 por los
siguientes:

“ARTICULO 20. DURACION DE FUNCIONES Y PAGO DE DIETAS.- Los miembros de la
sociedad civil del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, duraran en funciones un periodo
de dos afios; su eleccion sera de manera alternada, con la prohibicion de una reeleccion de manera
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continua para su representatividad, con lo cual se garantizara la inclusidon y alternabilidad de los
representantes de los diferentes sectores que forman parte de los grupos de atencidon prioritaria,
relacionados con los enfoques de género, intergeneracional, pueblos y nacionalidades, discapacidades
y movilidad humana.

Las Instituciones del Estado determinadas en el articulo 6 de la presente Ordenanza, notificaran al
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, el nombramiento de su respectivo representante,
quienes integraran el Consejo mientras ejerzan sus funciones.

Los representantes de las Instituciones del Estado podran delegar permanentemente sus funciones en
caso de ausencia de éste.

Los miembros de la sociedad civil del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos tendran su
respectivo alterno/a y actuaran en ausencia del principal.

ARTICULO 17.- Sustitayase los incisos primero y segundo del articulo 34 por lo siguiente:

ARTICULO 34.-PROCESO DE ELECCION DE LA SECRETARIA/O EJECUTIVA/O
TECNICO LOCAL.-“La seleccién de la o el Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos, se llevara a cabo a través de un concurso de méritos y oposicion convocado
por el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Riobamba, proceso que se
desarrollara en base a lo estipulado en la Ley Organica de Servicio Publico y su Reglamento de
Aplicacion, durara en sus funciones dos afios, y podra presentarse a otro proceso de seleccion por una
sola vez a periodo seguido”.

ARTICULO 18.- Sustitayase el articulo 35 por lo siguiente:

ARTICULO 35.- PERFIL DE LA O EL SECRETARIO EJECUTIVO.- Para asegurar el efectivo
cumplimiento de las funciones, la o el Secretario Ejecutivo debera cumplir con el siguiente perfil:

1.-Acreditar titulo profesional de tercer nivel, certificado por la Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacién en las areas de:

- Trabajo Social

- Psicologia

- Derecho

- Sociologia

- Administracion, y;

- Educaciéon

2.-Poseer experiencia en areas a fines a la tematica del Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos, a nivel de cargo directivo, con un minimo de 3 afios.

3.-Capacidad de coordinacion y articulacion interinstitucional y demas destrezas establecidas que
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habilite su seleccion.

ARTICULO 19.- Incluyase a continuacion de la palabra vigente de la Disposicion General
Segunda el siguiente texto, y anadese la Disposicion General Tercera:

“El valor de la dieta por sesion a la que asistan, serd el valor minimo que por este concepto
determine el Ministerio del Sector (Trabajo), o el equivalente al 5% de la remuneraciéon mensual
unificada del grado uno de la Escala de Remuneraciones Mensuales Unificadas del Nivel Jerarquico
Superior”.

TERCERA.-“En el caso de existir ausencia definitiva o renuncia voluntaria en el cargo de la o el
Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, se iniciara un nuevo
proceso de seleccion a través de concurso de méritos y oposicion, la persona seleccionada culminara
el periodo restante del anterior de la o el Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos”.

ARTICULO 20.- Afiadase a continuacién de la Disposicion Transitoria Cuarta las siguientes
innumeradas:

....... -En un plazo no mayor a 60 dias de su aprobacion y sancion del presente instrumento legal, el
Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, convocara, seleccionara y posesionara a los
miembros del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos del Canton Riobamba.

........ - Los miembros de la sociedad civil del actual Consejo Cantonal para la Proteccion de
Derechos seguiran en funciones hasta ser reemplazados legalmente segun los pardmetros establecidos
en la presente ordenanza reformatoria.

......... ~El nuevo Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos, tendra la obligacion de realizar
el seguimiento al proceso de seleccion de la o el Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos, establecido en la presente ordenanza reformatoria. Para este efecto el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Riobamba convocara a concurso de
méritos y oposicion para la seleccion de la o el Secretario Ejecutivo del Consejo Cantonal para la
Proteccion de Derechos.

La actual Secretaria Ejecutiva del Consejo Cantonal para la Proteccion de Derechos estard en
funciones hasta ser legalmente reemplazada bajo la normativa del presente instrumento legal.

ARTICULO 21.-Anadese la siguiente Disposicion Derogatoria:

Deréguense las disposiciones de menor o mayor jerarquia que se opongan a la presente Ordenanza
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Reformatoria, de manera especial las Disposiciones Transitorias Tercera y Cuarta de la Ordenanza
Nro. 002-2014.

ARTICULO 22.-Anadase las siguientes Disposiciones Finales:

PRIMERA.- La Secretaria General del Concejo Municipal procederé a la codificacion de
la Ordenanza Nro. 002-2014, y la actual ordenanza reformatoria, luego de lo cual
incorporara en el Codigo Municipal.

SEGUNDA.- La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de la fecha de su sancién
por parte del sefior Alcalde, sin perjuicio de su publicacién en la pagina Web de la
Institucién, y en la Gaceta Municipal.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de Riobamba a los seis dias del mes de
diciembre de dos mil dieciséis.

Ing. Napoleon Cadena Oleas Dr. Ivan Paredes Garcia
ALCALDE DE RIOBAMBA SECRETARIO GENERAL DEL
CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION: El infrascrito Secretario General del Concejo Cantonal de
Riobamba, CERTIFICA: Que, LA ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA
N° 002-2014 DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS Y DE LOS
GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON RIOBAMBA, fue discutida y
aprobada por el Concejo Municipal de Riobamba en sesiones realizadas el 29 de noviembre y 6

de diciembre de 2016.- LO CERTIFICO.-

Dr. Ivan Paredes Garcia
SECRETARIO GENERAL DEL CONCEJO
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SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO.- Una vez que la presente ORDENANZA
REFORMATORIA A LA ORDENANZA N° 002-2014 DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS Y DE LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL
CANTON RIOBAMBA, ha sido conocida y aprobada por el Concejo Municipal en las fechas
sefialadas; y de conformidad con lo dispuesto en el Art. 324 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde del Cantén, en seis
ejemplares, a efecto de su sancion legal.- CUMPLASE.-

Riobamba, 13 de diciembre de 2016.

Dr. Ivan Paredes Garcia
SECRETARIO GENERAL DEL CONCEJO

ALCALDIA DEL CANTON RIOBAMBA.- Una vez que el Concejo Municipal ha conocido,
discutido y aprobado LA ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA N° 002-
2014 DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS Y DE LOS
GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON RIOBAMBA, la sanciono y
dispongo su publicacion, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo Art. 324 del Cddigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, a efecto de su vigencia y
aplicacion legal.-

EJECUTESE Y NOTIFiQUESE.-

Riobamba, 13 de diciembre de 2016.

Ing. Napoleon Cadena Oles
ALCALDE DEL CANTON RIOBAMBA

CERTIFICACION.- El infrascrito Secretario General del Concejo de Riobamba, CERTIFICA
que: El Ing. Napoleén Cadena Oleas, Alcalde del Canton Riobamba, proveyd y firmé la
Ordenanza que antecede, en la fecha sefialada. LO CERTIFICO:
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Dr. Ivan Paredes Garcia
SECRETARIO GENERAL DEL CONCEJO

SD/imm.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Historicamente han existido personas, colectivos, grupos de atencidon prioritaria, comunidades,
pueblos y nacionalidades en situacion de desventaja e injusticia social; este tipo de tratamientos
injustificados y discriminatorios son objetos de regulacion a través de los derechos humanos
consagrados en la Constitucion de la Republica y los Tratados Internacionales ratificados por el
Estado Ecuatoriano.

En este contexto, el Estado Ecuatoriano a través de los diferentes niveles de gobierno ve la
necesidad de incorporar tratamientos especializados a los grupos de atencion prioritaria como
manda la Constitucion de la Republica en su articulo 35, y estando expresado en las normativas
juridicas como el Coédigo Organico de la Nifiez y Adolescencia, Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon y Ley Organica de los Consejos Nacionales para la
Igualdad.

En este marco la Constitucion y la ley impone al Estado el deber de generar las condiciones para
asegurar la proteccion integral de todas las personas a lo largo de su vida y una obligacion
especifica de priorizar su accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial por la
persistencia de desigualdades, exclusion, desigualdad y discriminacion o en virtud de su condicion
etaria o discapacidad, a fin de asegurar particularmente la igualdad en la diversidad y la no
discriminacion.

Con estos antecedentes, el Concejo Municipal del Cantdén Riobamba en sesiones realizadas el 24 de
Junio y 4 de Julio de 2014 discutié y aprobo6 la Ordenanza del Sistema de Proteccion Integral de
Derechos de los Grupos de Atencion Prioritaria del Canton Riobamba, y el Sefior Alcalde, sanciond
y dispuso su publicacion a efecto de su vigencia y aplicacion legal el 9 de Julio de 2014.

En la Ordenanza 002-2014 que crea el Sistema de Proteccion Integral de Derechos de los grupos de
Atencion Prioritaria del Cantdén Riobamba se encuentra establecido el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos cuya integracion no es paritaria como lo dispone el articulo 598 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion razén por la cual requiere una
reforma al respecto.

De la misma manera la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos requiere que se tome en
consideracion lo pertinente a quien debe presidir dicha Junta, su integracion y la forma de elegir a
sus miembros por cuanto la Junta como dérgano de nivel operativo, que tiene como funciéon publica
la resoluciéon en via administrativa de las situaciones de amenaza o vulneracion de derechos
individuales y colectivos requiere especial consideracion para su funcionamiento y operatividad.

Por otra parte, en cuanto a las Defensorias Comunitarias como formas de organizacién comunitaria
para la promocién, defensa y vigilancia de los derechos de los grupos de atencion prioritaria,
requiere que estas sean fortalecidas mediante la coordinacion de actividades conjuntas del Consejo
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Cantonal de Proteccion de Derechos, la Defensoria del Pueblo y el Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social con el objetivo de que generen en estos espacios de participacion
conocimientos en la promocion, defensa y vigilancia de derechos.

Finalmente en lo referente a los Consejos Consultivos también se requiere que se establezca que
estos son mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas y ciudadanos titulares de
derecho, que participen como persona natural o representante de las organizaciones de la sociedad
civil que se constituyen en espacios y organismos de consulta cuya funcidon es solamente
consultiva, y adicionalmente que se conformaran de conformidad a los enfoques de género,
intergeneracional, discapacidades, pueblos y nacionalidades y movilidad humana.

Bajo estas premisas se vuelve necesaria la reforma de la Ordenanza 002-2104 del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos de los Grupos de Atencion Prioritaria del Canton Riobamba, bajo
los lineamientos previstos en la normativa nacional que rigen las politicas publicas para la igualdad,
proteccion y garantia de los derechos de las personas.
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